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21.
¢ Iohannes Holcot
Magistro Orivino Gratio
5 Amicabilitatem pro salute. excellens vir, accepi litteram veslram (uam
compilastis in Colonia, el notetis quod falis littera fuil compilata®in die
sancte Margarethe, et ego accepi eam in die sancti Bartholomei; el quando
accepi eam, tune dixi ‘o diabole, ista littera diu est scripta, et dominus
Ortvinus irascabitur mihi et potest dicere ,,Quam iste est superbus, el
1o non respondet mihi”!" Ergo pelo venerabilitatem vestram quod habealis me
excusatum: et non debetis dubitare quod non est ila, OQuia vos pulalis
quod fui adhue in Cassel, el hospes meus, quando accepil eam, misil
mihi postea ad Margburck. et sic transivit multum tempus, quia actu
sum in Margburck el resumo duos iuvenes domicellos: quando ergo

s vultis mihi litteras mittere, debetis eas destinare huc: el intellexi a vobis,

quod componitis sen practicatis unum notabilem librum quem vullis inti-
tulare ‘Defensio Toannis Pepericorni contra famosas’, et vultis eum dare
ad impressuram: et scribitis quod non vullis ponere nomen vestrum, et
cogitatis quod est melius intitulare eum nomen I P. quia Pfefferkorn non
so curat talia el non timet Iohannem Reuchlin et suos coherentes, si vellent
aliquid componere contra eum. Sed volo vobis unum aliud dicere: Quid
si Reuchlin dicerel: ‘Eece Plelferkorn non scit latinum, ergo non potest
compilare talia; sed Theologi in Colonia el Orlvinus qui est poeta eorum,
componunt tales seandalizationes, et postea dicunt , Plefferkorn scripsit,
a5 nos non seripsimus”?’ Ergo vellem quod considerabitis bene anle factum:
si vellelis postea negare quod seripsistis, tunc Reuchlin possel cognoscere
vestrum stilum el probare quod vos composuislis, el sic incurreretis scan-

dalum. et perdonate mihi quia seribo ex amore. Valele. Datum Marghurgk.

22.
o € JTodocus Klynge baclarius
Magistro Ortvino Gratio.

Venerabilis vir, quamvis sum remotus a vobhis corporaliter , lamen
habetis scire quod quoad mentem semper sum vohis propinquus cogitando
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de sodalitate nostra gquam habuimus invicem cum stetimus Daventrie.  Ergo
nuper ille Beanus veniens huc et porfans mihi illud vestrum  dictamen
dixit quod dixistis ei <0 ille Todocus pro nune est in patria et habel bo-
nos dies el non curat pro me’. Ego respondeo quod nihil esl.  Quia non
sum de talibus, et adline bene scio quomodo semper Daventrie scripsistis
ad parielem:

Qui procul est oculis, procul est a cordis lumine.
Et per denm, heri quando fuimus in Cena et habuimus de illis piscibus
de patria mea qui vocanlur Ame, quia pater meus portavit mihi, tunc
oplavi vos el dixi: ‘O si Magister Ortvinus deberel esse presens el come-
dere de talibus piscibus, tune cor deberet mihi Jetari’. Respondit pater
mens ‘Quis est iste Ortvinus? tune dixi ei quod estis socius meus anti-
quus, el fuistis meeum Davenlrie, el quando ego fui secum domi, Vos fui-
slis primarius; et postea in universitate Coloniensi fuistis depositor meus,
quando deposui beanium, quia vos venistis unum annum ante me ad Co-
loniam, et postea steti vobiseum usque ad gradum baculaureatus: tunc
vos aceepistis magisterium.  Sed ego promotus in bacularium de gralia
dei recessi ad universitatem Witlenpergensem: tunc fui scholirega hine-
inde: el sic non vidi vos. Lt dixi ei multa de vohis. Et dixi ei quo-
modo semel feci vos ridere quando allegavi vobis illud metrnm:

Veni Spandaw aggere,  tunc inspexerunt me Ame.
el dixi vobis quomodo Beani in Spandaw composuerunt tale metrum de
teutonico in lalinum, quia teutonienm sic sonat:

Ick kam genn Spandaw opp den dam,
Dar segen mick de plontzgen ann.

Et pro tune dixistis mihi quod prius nescivistis quod ille piscis, scilicet
plotzken, latine vocatur Ame: et allegavi tale metrum et vos risistis in-
time, et consequenter dixi vobis qualiter ille piscis est in magna copia
apud nos: et unus qui est ila longus sicut brachium meum, vix solvil

unum grossum. EU dixistis: <O deus, si essemus ibi!" et ergo heri oplavi:

quod essetis mecum. Dixit antem pater meus ‘Credis quod etiam non
habet pisces Colonie?” Dixi ei quomodo pisces Coloni¢ sunt in caro foro.
Sed seripsistis mihi quod negocium vestrum non bene stat el male pro-
cedit vobis in urbe Roma, et quod fautores Iohannis Reuchlin faciunt vo-

bis magnas instantias. Debetis mihi eredere quod ita doleo de vobis sicul s:

esselis mater mea. Sed spero quod dominus deus dabit benignitatem et
terra nostra dabit fructum suum, id est vos Colonienses Theologi postquam
combussislis libros hereticales, fructificabitis in ecclesia dei predicando, ar-
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gumentando, disputando, novas materias scribendo et talia faciendo.  Sic
facial filins dei Christus, qui sit vobis clemens et propitins.  Amen.

Datom Perlin in Marchia, ubi sunt bona piscalia.
23.
5 ¢« Magister Jertholdus Hackstro

Magistro Ortvino Gratio

Fraternalem dilectionem loco Salutis.  Honorabilis vir, secundum quod re-
liqui vobiscum, quod volo vobis notificare singula et scribere quomodo
sto, Seire debetis quod mune fui per duos menses in Urbe Roma, el non
i0 possum habere patronum.  Unus auditor Rote voluil me suseipere: lune
fui letus et dixi ‘Bene est, domine, sed magnificentia vestra velit mili
dicere quid debeo facere’.  Respondit quod debeo esse in stabulo el unum
mulum servare in ordine, dando ei comedere et bibere, el strigilando el
mundificando. Et quando ipse vult equitare,- quod sit paratus, ElL habeal
15 frenum et sellum et omnia. Et postea debeo currere el cum eo ad au-
dientiam et iterum ad domum. Ego dixi quod non est pro me, quod sum
¢l magister artium Coloniensis el non possum lalia facere. Respondil
ipse: ‘Si non vis facere, tuum damnum’. Et sic credo quod volo iterum
ire ad patriam. Deberem strigilare mulum et purgare stabulum? ego po-
20 tins vellem quod diabolus auferet illam mulum cum stabulo.  Etiam credo
quod esset contra statuta universitatis nostre: quia Magister debel se te-
nere sicut magister. EL esset magnum scandalum universitatis, quod Ma-
gister Coloniensis deberel [acere talia. Ergo volo redire in patviam pro-
pter honorem universitatis: etiam alias non placet mihi Rome: quia Go-
2 piste el Curtisani sunt ita superbi quod non creditis: unus heri dixil mihi
quod velit merdare super unum magistram Coloniensem.  Respondi quod
deberel merdare ad patibulum.  Tune dixit quod ipse eliam est Magister,
scilicet Curig, el unus Magister Curie prevalet magistrum artinm de Al-
mania. Respondi quod non est possibile. KL dixi “lu velles esse ita bonus
aosicul ego, cum tamen non stelislis in examine sicut ego, ubi quingue ma-
gistri rigorose examinaverunt me, et ergo es magister bullatus’. Tunc
incepit disputare mecum dicens ‘Quid est magister? Respondi: ‘est per-
sona qualificata, promota el graduata in seplem artibus liberalibus pre-
cedente examine magistrali, privilegiata quod potest portare annulum aureum

1, fic 5. 2 ppiciv amen. 5. SBie ... propitins possis eliam metrice seribere.

5M.4.5. 8 Gra. 5 7 DJlectioné fraternalé 5. 2 . Seire 4. . [cire 5. rhoma: &,
10 Rote 4. Rhome 5. .Tune 4. " lmtus 4.5, mi 5. 17 arciti 4. ¥ Pipse ad-
didi. 1% poeius 5. cumilftabulo 5. 2 michi Rome: 5. * michi5. ** e pua-

let 4, ¢ pualet 5. 2@ :yelpondi 5. 3 Ubi 5. 3 . tunc 5 2 rndi. Eft 5.




	Seite 221
	Seite 222
	Seite 223

